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An alle Gemeindevorstehungen.
Z. 40051.

Rauchfangkehrergewerbe, K ehrbezirkse in teilnng  mtb 
M a x im a l ta r i f .

T ie  k. k. S ta t thaltere i in Graz hat mit dem 
Erlasse vom 28. Oktober 1911 , Z . 4 ^ r ,  auf G rund 
des § 4 2  der G .-O . nach Anhörung der steierm. 
Ranchfangkehrergenossenschaft und der Gemeindever
tretungen aus feuerpolizeilichen Rücksichten fü r  die 
Ausübung des Rauchfangkehrergewerbes im politischen 
Bezirke und in der S ta d t  P e t tau  die bezirksweise 
Abgrenzung verfügt.

Demnach zerfällt das angegebene Gebiet in 
folgende vier Kehrbezirke:

I .  Kehrbezirk F r ie d a u
umfaßt alle Ortsgemeinden des gleichnamigen G e

richtsbezirkes.
I I .  Kehrbezirk P c t t a n - S t a d t

umfaßt die S tad t  P e ttau  (außer Kanischa-Borstadt) 
und nachstehende Ortsgemeinden des Gerichts- und 
politischen Bezirkes P e ttau :  S t .  Andrü W .-B .,  S t .  
B a rba ra  i. d. K., Destinzen, Dolitschen, Dragowitsch, 
S t .  Elisabeth, Form in, Gajofzen, Goreiizenberg, 
Gradisch, Gruschkovetz, Hirscheudorf, Janschendorf, 
Juvanzen, Kartschovina, Kitzerberg, Klappendorf, 
Kleindorf, S t .  Lorenzen W .-B .,  Lotschitschdorf, S t .  
M argareten, S t .  M arxen, Meretinzen, Mesgovetz, 
Moschganzcn, Patziug, Pervenzcn, Pichldorf, Pod-  
vinzen, Polanzen, Polenschak, Puchdorf, Ragosnitz, 
Sabofzen, Sagoretz, Saknschak, Sauritsch, S la t in a ,  
S lomdorf, S tadtberg, Slem dorf, Ternovetzberg, T er-  
novetzdorf, Tristeldorf, Türkenberg, S t  Urbani, 
Werstje, Winterdorf, Wischbcrg, S t .  Wolfgang, 

Worowetz, Wurmberg.

I I I .  Kehrbezirk Kanischa
umfaßt die Kanischa-Borstadt des Stadtgebietes 
P ettau  und nachstehende Ortsgcmcinden des Gerichts
und politischen Bezirkes P e t tau :  S t .  Andrü in L , 
Doleua, Drafzen, Großokitsch, Großwarnitza, Grusch-

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 40051.

Dimnikarski obrt,  p o razd e li tev  ometnih  o k ra jev  
in n a jv e č ja  t a r i f a .

Ces. k r . n am e s tn iš tv o  v G radcu  je  z od lo
kom  z dne  28. o k to b ra  1 911 . 1., štev. 4 ^ r  
tem eljem  § 42 . o b r tn e g a  re d a  zaslišavši š t a j e r 
sko d im n ik a rsk o  zad ru g o  in občinske  zas to pe  iz 
požarnopo lic i jsk ih  ozirov g lede  izvrševan ja  dim  
n ik a rsk e g a  o b r ta  v poli tičnem  o k ra ju  p tu jsk e m  
in v m e s tu  P tu ju  odredilo  obm ejitev  po okra jih .

N avedeno  ozem lje se tore j deli v n as led n je  
š t ir i  o m e tn e  o k ra je :

I. Umetni o k ra j  Ormož
obsega vse k ra jn e  občine is to im n eg a  so d n eg a

o k ra ja .

II. Ometni o k ra j  P tuj m es to
obsega  m es to  P tu j  (izvzemši p red m estje  K aniža) 
in  n a s le d n je  k ra jn e  občine so d n eg a  in p o li t ič n eg i  
ok ra ja  p tu j sk e g a :  Sv. A ndraž  v Slov. gor., Sv. 
B a rb a ra  v H alozah , D estinc i,  Dolič, Dragovič, Sv. 
E lizabe ta ,  F o rm in ,  Gaj ovci, G oren jsk i vrh, G ra- 
diše, G ruškovec, J iržovci, Janežovc i,  L ivan jc i ,  
K rčev ina , K icar, K laponjci,  M ala  ves, Sv. L o v 
ren c  v Slov. g o r . , Ločič, Sv. M ar je ta  M arkovci, 
M eretinci,  Mezgovci, M oškajnci. P ac in je ,  P rvenci,  
S puhlja ,  Podvinci, Polanci, P o len šak ,  Bukovci, 
R agozn ica ,  Zabovci, Zagorc i, S a k o š a k ,  Z avrč ,  
S la t in a ,  S lonu, M estn i v rh , S to jnc i ,  T rn ovsk i 
vrh, T rn o v s k a  ves, D rste lja ,  Turšk i vrh , Sv. 
U rb an ,  B rs tje .  V interovci, Bišečki vrh , Sv. Bol- 

fen k , Borovci, V urperg .

III. Ometni okra j  Kaniža
obsega  p red m es t je  K a n iž a  o b m e s t ja  P tu ja  in 
nas ledn je  k ra jn e  občine sodnega  in poli tičnega 
o k ra ja  p 'u js k e g a :  Sv. A ndraž  v L., D olena , 
Dravci, Veliki Okič, Velika V arnica , G ruškovje ,
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kaberg, Haidi», Hl. Dreifaltigkeit i. d. K., S t .  
J o h an n  Drfld., Jurovetz, Lanzendorf, Lichtenegg, 
S t .  Lorenze» Drfld., Maria-dieustift, Monsberg, 
Neukirchen, Oberpristova, Pobresch, R an» , Sedlaschek, 
Skorischniak, Ternovetz, Varea, Wiudischdorf, Zirkovetz.

I V .  Kehrbezirk  Rohitsch
umfaßt alle Ortsgemeinde» des gleichnamigen Ge
richtsbezirkes und die Ortsgemeinde Stoperzen des 

Gerichtsbezirkes Pettan .
Sämtliche Eisenbahnobjekte iverden aus vor

stehender Abgrenzung ausgeschieden.
Diese bezirksweise Abgrenzung hat zur Folge, 

daß innerhalb jedes abgegrenzten Bezirkes, mit A u s
nahme der Eisenbahnobjekte, nu r  jene konzessionierten 
Rauchfangkehrermeister berechtigt sind, Arbeite» zu 
verrichten, welche in dem Kehrbezirke ihren S tan d o r t  
haben und daß andere Rauchfangkehrermeister nur iu 
Fällen dringender Not zur aushilfsweise» A rbeits
leistung herangezogen werden können.

Durch diese Abgrenzung wird jedoch die Befug
nis der Gewerbebehörde, innerhalb jedes Kehrbezirkes 
im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen und des 
Bedürfnisses weitere, eventuell auch mehrere Rauch- 
faugkehrerkouzessionen zu verleihen, nicht berührt.

Die Veränderung oder Aufhebung der bezirks
weise» Abgrenzung kann von der politischen Landes
behörde nach Anhörung der bestehenden Genossenschaft 
und der Gemeindevertretungen verfügt werden, ohne 
daß den betreffenden Gewerbetreibenoen ein Entschä
digungsanspruch zusteht.

I m  Anschlüsse an die vorstehende Verfügung 
wurde von der S tatthalterei auf G rund  des § 51 
G .-O . nach Anhörung der Gemeindevertretungen, nach 
Einvernehmung der Handels- und Gewerbekammer in 
Graz und der stciermürk. Rauchfangkehrergenosseuschaft 
bis auf W iderruf folgender M axim al-Tarif  festgesetzt:

M axim al-Tarif
g ü t ig  fü r  d a s  G eb ie t  der Bezirkshausttmann- 
fchaft P ettan  für  d a s  e inm alige  K e h r e n : einer 
kleinen offenen Küche samt Rauchfaug bei eiuviertel 
jährlicher Kehruug höchstens 50  h, einer großen 
offenen Küche samt Rauchfang bei einvierteljährlicher 
Kehrung höchstens 60 b ;  eines geschlossenen schlief
baren Rauchfanges ebenerdig höchstens 50  b (für 
jedes weitere Stockwerk mehr um höchstens 10 b); 
eines Zylinder-Rauchfanges ebenerdig höchstens 3 0  b 
(für jedes weitere Stockwerk mehr um höchstens 
10 b ) ;  eines Rauchfanges in gewerblichen Betrieben 
(Bäckereien, Selchereien, Gasthäusern u. s. w.) um 
5 0 %  mehr; eines Dampfrauchfanges bis zu 20  Meter 
Höhe höchstens 6 K ,  bis zu 30  Meter Höhe höch
stens 8 K, bis zu 4 0  M eter Höhe höchstens 10 J£, 
bei größerer Höhe höchstens 12 K; eines schliefbaren 
Schlauches oder Rohres pro M eter höchstens 50  b,

H a jd in ,  Sv. T ro jica  v H alozab, Š en tjan ž  n a  Dr. 
p., Ju ro vec ,  L a n c a  ves, P o d leh n ik ,  Sv. L ov ronc  
na  Dr. p., P tu js k a  Gora, M ajšperg , N ova  cerkev , 
Zg. P r is to v a ,  P ob rež je ,  Breg, Sed lašek , S k o r išn jak ,

T rnovci,  V areja , S lov en ja  ves C irkovce.
IV. Ometni o k ra j  R oga tec

ob sega  vse o k ra jn e  občine is to im n eg a  so d n eg a  
o k r a j i  in občino  S to p rc e  p tu jsk e g a  so d n eg a  o k ra ja .

Iz ločena pa  so iz t e  om ejitve  vsa že lezn iška  
poslopja .

P os led ica  tej om ejitv i po o k ra j ih  je ,  d a  so 
v v sakem  om e jen em  o k ra ju ,  izvzemši že lezn išk a  
poslopja , v delo up rav ičen i zgolj on i k oncesovan i 
(pravico imajoči) d im n ik a rsk i  m ojstr i ,  ki s ta n u 
je jo  v d o t ič n e m  o m e ln em  o k ra ju ,  in d a  se m o 
re jo  d rug i d im n ik a rs k i  m o js t r i  le v s luča jih  n u jn e  
po treb e  pozvati  v pom ožno  delo. .

Ta  om ejitev  se pa ne d o t ik a  p rav ice  o b r t 
nega ob lastva ,  pode l jeva t i  v ozem lju  o m e tn eg a  
o k ra ja  v okv iru  z a k o n i t ih  določb in p o tre b e  n a -  
da l jne  e v en tu a ln o  tud i več d im n ik a r s k ih  k o n 
cesij (pravic).

P o li t ično  deže lno  ob lastvo  m ore , zaslišavši 
obs to ječo  z ad ru g o  in  občinske  zas top e ,  odred it i  
p red ru g ač b o  ali o dpravo  (razveljavo) om ejitve  po 
ok ra j ih ,  ne da bi d o tičn im  o b r tn ik o m  pris to ja la  
p rav ica  do o dškodbe .

N a k n a d n o  k  tej od redb i je  n a m e s tn iš tv o  
tem e ljem  § 51. ob r tn e g a  reda, zas l išavš i  obč inske  
zas top e ,  t rg ovsko  in o b r tn išk o  zbo rn ico  v G rad cu  
te r  d im n ik a rsk o  zad rugo  š ta je r s k o ,  do p rek l ica  
določilo n as led n jo  največjo  tarifo.

Maksimalna (največja) tarifa
v e lja v n a  z a  ozemlje okrajnega glavarstva
ptujskega z a  je d n o k ra tn o  o m e ta n je : m ale , 
o d p r te  k u h in je  z d im n ik o m  vred, ako  se o m e ta  
vsako  če t r t le t je ,  največ 5 0  h, velike o d p r te  k u 
h in je  z d im n ikom  vred, ako  se o m e ta  vsako  če
t r t le t je  na jv eč  60  h ;  z a p r te g a  p lazečega  d im n ik a  
v prit l ič ju  na jveč  5 0  li (za v sako  n ad a l jn o  n a d 
s t ro p je  največ  10 h v e č ) ; c i l ind ras tega  d im n ik a  
v p ritlič ju  n a jv eč  3 0  h (za vsako  n ad a l jn o  n a d 
s tro p je  n a jveč  10 h več); d im n ik a  v o b r tn išk ih  
ob ra tov a lišč ih  (peka r i jah ,  p rek a ja ln icah ,  g o s t i l 
n icah  i t. d.) za  5 0 %  v e č ;  p a rn e g a  d im n ik a  do 
višine 20  m e tro v  na jveč  6 K, do 30  m e tro v  
višine n a jveč  8 K, do 4 0  m e tro v  višine na jveč  
10 K, pri  večji višini na jveč  12 K ; p lazeče cevi 
za  vsak  m e te r  na jv eč  50  h, n ep 'azeč e  cevi za 
vsak m e te r  n a jveč  10 h ;  m a lega  g o s p o d a rs k e g a
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eines unschliefbaren Schlauches oder Rohres pro 
Meter höchstens 10 b ;  eines kleinen Wirtschaftskessels 
höchstens 20  h, eines großen Wirlschastskessels höch
stens 30 h ; eines Kessels in gewerblichen Betrieben 
(Brennereien) höchstens 1 K ;  eines kleinen D am pf
kessels mit unschliefbaren Feuerrohren höchstens 6 K, 
eines großen höchstens 8 K ; eines Dampfkessels mit 
schliefbaren Feuerrohren höchstens 14 K; einer 
kleineu Selchkaiumer höchstens 50 h, einer großen 
höchstens 1 K, eines Sparherdes mit nicht mehr als 
einem B ra tro h r  und 3 Pntzturchen höchstens 20  h, 
eines größeren Sparherdes höchstens 40  h ;  eines 
Sparherdes in Gast- nnd Kaffeehäusern oder von 
außergewöhnlicher Größe höchstens 1 K ;  eines 
kleinen Tisch- oder Transportherdes höchstens 2 0  h, 
eines großen höchstens 40  h ;  eines Pichel'schen M an u -  
schasts-Kochherdes höchstens 1 K ;  von Backofen- 
Dippeln höchstens 50  h ;  eines kleinen eisernen Ofens 
höchstens 20 h, eines großen höchstens 4 0  h ;  eines 
kleinen Touofens (ohne Verschmieren) höchstens 60  b, 
eines großen höchstens 80  b.

F ü r  d as  e inm alige K ehren 
einer Sndpfanne (ohne Ranchfang) höchstens 

8 K ; einer M alzdarre deutscher A rt  höchstens 12 IC; 
einer M alzdarre englischer A rt höchstens 8 K ;  einer 
Zentralheizungsanlage höchstens 8 IC;

für das Ausscherrc» eines Zylinder-Ranchfanges 
jeder Höhe höchstens 1 IC:

für das A n sb rc n n e n  eines schliefbaren Rauch
fanges höchstens 8 IC;

für d a s  A u sb re n n e n  eines Zyliuder-Ranchfanges 
höchstens 2 IC;

fü r  d a s  Patschoukieren eines schliefbareu Rauch- 
fauges höchstens 8 K.

(Bei den letzte» 3 Posten ist die Aufsicht und 
die Beistellnug des hiezu benötigte» M ateriales inbe
griffen).

F ü r  außer dem Kehrtermine bestellte Arbeiten, 
welche einem Verschulden des Rauchfangkehrers nicht 
beigemessen werden können, gelten um 50°/° erhöhte 
Maximalsätze.

F ü r  Arbeiten, welche an Sonntagen im Rahmen 
der gesetzlichen Znlässigkeit zu leisten sind, gilt das 
Doppelte der vorstehenden Maximalsätze, wenn die 
Arbeiten an Wochentagen nicht vorgenommen werden 
können.

Kommissionstaxe bei Nen-, Z»- oder Umbauten 
im Standorte  höchstens 4  K , außer dem S taudorte  
höchstens 6 IC; Kommissionstaxe bei Fe»erbeschau für 
den T ag  höchstens 8 K.

Dieser T a r i f  enthält ausschließlich Maximalsätze, 
über welche nicht hinausgegangen werden darf und ist 
daher in alle» Fällen die Vereinbarung niedrigerer 
Preise zwischen de» Rauchfaiigkehrerineistern und 
Parte ien  zulässig.

Al le  vorstehende» V e r f ü g u n g e n  t re ten  a m  
1. Jänner 1912 in K r a f t .

ko t la  na jveč  20  b, ve l ikega  go spo darskeg a  k o t l a  
na jveč  30  h ;  k o t la  v o b r tn išk ih  obra tovališč ih  
(žgalnicah) na jveč  1 K ;  m a lega  p a rn e g a  k o t la  z 
nep lazeč im i cevm i največ 6 K, velikega največ 
8 K ; p a rn eg a  k o t la  s plazečimi cevm i na jveč  14 K  ; 
m a le  p rek a ja ln ice  na jveč  50  h, velike na jveč  1 K ;  
š ted i lnega  ognjišča  z ne  več nego enim  pečev- 
nikom in trem i v ra t icam i za  sn ažen je  na jveč  20  h, 
večjega š ted i lnega  ogn jišča  na jveč  4 0  h ;  š te d i l 
nega  ognjišča  v gos tiln icah  in k a v a rn a h  ali iz- 
v an red n e  velikosti na jveč  1 K ;  m alega  m izn eg a  
ali p ren osneg a  ognjišča  na jveč  20  b, velikega  
največ 4 0  h ; P iche l- jevega  vo jaškega  ogn jišča  
največ 1 K ; pečnic peči, v k a te r ih  se peče k ru b ,  
največ 50  h, m ale  železne peči na jveč  20  h, 
velike na jveč  4 0  h ; m a le  peči iz g linovine (brez 

zam azan ja )  n a jv sč  60  h, velike največ 80  h.

Z a  je d e n k ra tn o  o m e t a n j e :
varne  ponv e  (brez  d im n ika)  na jv eč  8 K ;  

sušiln ice za  slad (s ladarn ice) n em šk e  v r s te  n a j
več 12 K ;  s lada rn ice  ang leške  v rs te  na jv eč  8 K  ; 
c e n t ra ln e  k u r iln ice  na jveč  8 K ;

z a  iz sn a že n je  c i l ind ras tega  d im n ik a  v s a k rš n e  
višine na jveč  1 IC;

z a  izžig plaz ilnega  d im n ik a  največ 8 K ;

za  izžig c i l ind ras teg a  d im n ik a  na jveč  2 K ;

za  pačov kov an je  p le z a ln e g a  d im n ika  na jveč .
8 K.

(Pri zadn jih  t r e h  p o s ta v k a h  je  v račun jeno  
nadzo ro van je  in p r is k rb  m a te r i ja la ,  ki se ga po 
t re b u je  pri tem .)

Z a  dela, op rav ljena  izven o m e tn ih  rokov , 
k a te r ih  pa ni zakriv il  d im n ik a r ,  veljajo za  5 0 %  
zv išane m a k s im a ln e  p o s tav k e .

Za dela, k o ja  je  v o k v iru  z ak o n i te  d o p u 
stitve  op rav lja t i  ob  nedeljah , velja  d v a k ra t  toliko, 
k o l ik o r  navaja jo  objav ljene m a k s im a ln e  postavke , 
ako  se ta  de la  ne  da jo  oprav iti  ob de lavn ik ih .

K om is ijska  ta k s a  pri novih  s ta v b a h ,  p r iz i
da vah ali p rez idavah  v s ta ležnem  k ra ju  k več jem u  
4  K, izven s ta ležnega  k ra ja  k več jem u 6 IC; ko
m isijska ta k s a  pri  p o ža rn e m  ogledovan ju  k  več
je m u  8 K  n a  dan.

T a  tarifa  obsega zgolj m a k s im a ln e  postavke, 
ki se ne sm ejo  p r e k o r a č i t i ; v vseh slučajih  pa  
je  d o p u s tn o ,  pogoditi nižje cene  m ed  d im n ik a r 
sk im i m ojs tr i  in s t ra n k a m i .

Vse te  n av ed e n e  od redbe  stop ijo  v veljav- 
I n o s t  1. dne j a n u a r j a  1912 . I.
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Hievon werden verständigt:
1. Sämtliche Gemeindevorstehungen mit dem 

Aufträge, diese Kundmachung in ortsüblicher Weise 
zu verlautbaren;

2. die Bahn-Erhaltungs-Sektion M arbu rg , S ü d -  
Linie der k. k. priv. Südbahngesellschaft;

3. die Betriebsleitung der Lokalbahn Grobelno- 
Rohitsch in Rohitsch.

P  e t  t a u ,  am 15. November 1 9 11 .

3. 41967.

S te m p e lf re ih e i t  der Q u i t t u n g e n  fü r  S t a a t s b e i t r ä g e  
an  W asse r le i tungen  von G em einden .

A n l ä ß l i c h  eines  konkreten F a l l e s  h a t  d a s  k. k. 
M i n i s t e r i u m  des I n n e r n  eröffnet ,  d a ß  den G e m ei n d en  
i n  A n s e h u n g  der  E m p f a n g s b e s t ä t i g u n g e n  übe r  die z n r  
Her s t e l l u ng  von Was se r l e i t un g e n  von dem ge n a n n t e n  
M i n i s t e r i u m  bewil l igten S t a a t s b e i t r ä g e  die persönliche 
G e b ü h r e n b e f r e i u n g  »ach der  T .  P .  7 5  l i l .  b  des 
Gebührengesetzes  z u k om m t ,  wei l  die Beschaffung von 
hygienisch e i n w a n d f r e i e m  W asse r  zu der  den G e m ei n d en  
obl iegenden Gesundhe i t sp f lege  gehör t  u n d  die bezüg
lichen E m p f a n g s b e s t ä t i g u n g e n  — seien es  n u n  e igent 
liche Kassaqn i t tnnge i i  oder  Q u i t t u n g e n  ans  den Z a h 
l u n g s a n w e i s u n g e n  des  P o s t s p a r k a s s e n a m te s  —  sich 
somi t  a l s  U r k u n d e n  darstel len,  welche von deu G e 
m e inden  f ü r  einen ihnen a n v e r t r a n t e n  öffentl ichen 
Zweck a u s g e f e r t i g t  werden.

P e t t a n ,  a m  1.  D e z e m b e r  19 1 1 .

Z. 38091.

N o ts tan d s ta r i fe .
(Fortsetzung.)

Ferner ist laut einer Verlautbarung in N r. 116 
des Verordnungsblattes für Eise»bahueu und Schiff
fahrt vom 10. Oktober 1911 unter fortlaufender 
N um m er 719 (Seite 1 6 2 0 — 21) nunmehr auch auf 
den Linien der Graz-Köflacher Eisenbahn eine fiinf- 
zig-perzentige Tariferinäßignng für F u tte r-  und 
S trenm itte l mit Giltigkeit vom 10. Oktober 1911 
angefangen bis anf W iderruf längstens bis Ende 
M ä rz  1912  zur Einführung gelangt.

Weiters ist zufolge einer Publikation in der
selben N ummer des genannten Verordnungsblattes 
unter fortlaufender N r.  103  der Abänderungen 
(Seite 1 6 23 )  der im Statthalterei-Erlaffe  vom
29. September d. I , Z. 2” 41, erwähnte für die 
Südbahn  und Wieu-Potteudorf-Wieuer-Neiistädter 
Eisenbahn eingeführte Notstandstarif für Fu tte r-  und 
S treum itte l mit Giltigkeit vom 9. Oktober 1911 a» -  
gefaugen aus die Eisenbahn Wien-Aspang ausgedehnt 
worden.

E ndl ich  ist in  der  gleichen N u m m e r  des ge-

0  te m  so o b v e š č a jo :
1. Vsa o bč in ska  p red s to jn iš tv a ,  k a te r im  se 

naroča , da  razglasijo  to  oznan ilo  n a  v k ra ju  
n av adn i n ač in ;

2. želežniško-vzdrževaln i oddelek  v M ariboru , 
jn ž n a  p roga, ces. kr. priv. ju ž n e  že lezn ice ;

3. o b ra tn o  vods tvo  lo k a ln e  železnice Gro- 
b e lno -R o ga tec  v R ogalcu .

P t u j ,  15. d n e  no v em b ra  19 11 .

Štev. 41967.

Kolkovna p ro s to s t  pobotnic  o d ržavn ih  p r isp e v 
kih k vodovodom občin.

P ovodom  n e k e g a  k o n k re tn e g a  s luča ja  j e  
ces. k r .  m in is le rs tv o  n o tra n j ih  zadev  naznan ilo ,  
da  p r is to ja  ob č inam  glede sp re jem n ic  (p re jem n ih  
potrdil)  o v sv rho  n ap rav e  vodovodov od nave 
d en eg a  ces. k r .  m in is te rs tv a  dovoljen ih  d ržav n ih  
p r ispevk ih  o se b n a  o p ros ti tev  od p r is to jb in  po 
ta r .  t .  75  lit. b p r is to jb in sk eg a  z ak o n a ,  k e r  tvori 
d o b a v a  v zd ra v s tv e n e m  oz iru  n e s u m n e  vode o b 
č inam  v dolžnost na loženo  zd rav s tv e n o  s k rb  in 
so to re j  d o tičn e  sp re jem n ice  —  naj si bodo 
p rave  blagaj nične p o b o tn ic e  ali le po bo tn ice  na  
p lačiln ih  n a k a z n ic a h  p o š tn o -h ra n i ln e g a  u ra d a  —  
listine, ka te re  izdajajo občine z a  n jim  izročeni 
ja v n i  nam en .

P t u j ,  1. d ne  d ec e m b ra  1911.

Štev. 38091.

Z a s iln e  ta r i f e .
(Nadaljevanje.)

N ada lje  se j e  g la som  o zn an i la  v štev. 116. 
U k a z n ik a  za železnice in p lovstvo z d n e  10. o k 
to b ra  19 1 1 .  1. pod. tek . š tev . 719  (s tran  1 6 2 0  — 21) 
sedaj tudi na  p rogah  G radec-K öflach ske  železnice 
uved la  p e td e s e to d s to tn a  zn ižb a  t a r i f  za  k rm i la  
in s te l jad  z veljavnostjo  od 10. d n e  o k to b r a  19 11 . 1. 
počenši do p rek lica ,  n a jda lje  do k o n ca  m eseca  
m a rca  1 912 .  I.

N ada lje  se je  g lasom  pu b likac ije  v isti š t e 
vilki n av ed en eg a  U k a z n ik a  pod tek . š tev . 103  
P re n a re d b  (s t ra n  1623) v n a m e s tn iš tv e n e m  o d 
lo k u  z d n e  29. s e p te m b ra  t. 1., š tev . 2 ~ ,  n a 
v edena  za  ju žn o  železnico in za  železnico D unaj- 
P o t le n d o rf -D u n a jsk o  Novo m esto  u v ed en a  zas i ln a  
ta r i fa  za  k rm ila  in s te l jad  z vel javnostjo  od 9. 
dn e  o k to b ra  1911. 1. počenši razš ir i la  (raztegnila)  
n a  železnico  D unaj-A spang .

K o n ečn o  se je  v istej š tev ilk i n aveden ega
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nannten Verordnungsblattes unter fortlaufender 
N r .  7 22  (Seite 16 22)  ein im K ar t ie rn n g sw eg e  in 
Anspruch zn nehmender siinfzigperzentiger Nachlaß 
für deu T ran sp o r t  vou Rübenschnitzen und Rüben- 
schnitzenabfällen auf den f. k. österreichischen S ta a t s -  
bahne» und im Staatsbetriebe befindlichen normal- 
spnrigen Lokalbahnen eingeführt worden. Hiednrch er
scheint die im eingangs erwähnten Verordnungsblatte 
N r.  115  vom 5. Oktober 1911 nnter fortlaufender 
N r .  7 1 5  für die genannten Artikel im Riickvergü- 
tnngsw ege zugestandene Tarisbegünstigung gegen
standslos.

(Schluß folgt.)

An alle Gemeindevorstehungen und k. k. 
Gendarmerie-Posten-Kominaudeu.

3 40473.

C h o le ra  in  M o n te n e g ro ,  U n g a rn  und K roa tien .
I n  Montenegro ist seit Ende Oktober d. I .  

eine größere Anzahl Erkrankungen an asiatischer 
Cholera vorgekommen. F ü r  alle aus Montenegro 
kommenden Reisende« und W aren gelten die gleichen 
Bestimmungen, wie sie des öfteren im laufenden 
J a h re  für Provenienzen aus  I ta l ien ,  Triest, Ungarn re. 
erlassen worden sind, vor allem die genaueste und ge
wissenhafte Handhabung des Meldewesens und der 
Fremdenpolizei, die verläßliche Durchführung der 
fünftägigen Überwachung (ohne Vt-rkehrsbeschrankung 
und persönliche Belästigung), sowie die unbedingte 
Einhaltung der Anzeigepflicht für jede auch nur ver
dächtige Erkrankung.

I »  diesem S iune  sind vor allem die Gastwirte, 
Herbergsväter und überhaupt alle, welche zugereisten 
Personen Unterkunft gewähren, sowie auch die Hans^ 
haltungsvorstände zu verhalten, der Ortsbehörde das 
Eintreffen aller Ankömmlinge aus dem verseuchten 
Gebiete (einschließlich der znrückkehreuden Einheimi
sche») ehestens anznzeigeu und verdächtige Erkrankungen 
unverzüglich zur Kenntnis zu bringen.

Unter einem wird mitgeteilt, daß derzeit in 
Ungarn Erkrankungen an Cholera Vorkommen in den 
Komitaten Bäes-Bodrog, Krassö-Szörsny, Torontal, 
Komarom, Moson, Temes, P es t-P ilis ,  sowie in 
Kroatien-Slavouien im Komitate Syrm ien.

P e t t a u ,  am 9. Dezember 1911 .

A llgem eine Nachrichten. 
A m t s t a g :

Am 20. Dezember d. I .  in Friedau.

U k a z n ik a  pod tek . š tev . 72 2  (s t ra n  1 6 22 )  uved la  
pri 668. k r .  avsti jsk ih  d ržav n ih  železnicah in v 
d ržav n e m  ob ra tu  n ah a ja joč ih  se no rm alno tivn ih  
železnicah  za  prevoz odrezkov  s lad o rne  pese in 
o d p ad k e  odrezkov  s lado rne  pese p e td e s e to d s to tn a  
ta r i fn a  zn ižba , k  oj o j e  z a h te v a t i  l i s ta rsk im  polom . 
S tem je  v zače tk o m  n aved enem  U k azn ik u  št.  115. 
z dne 5 o k to b ra  1911 . 1. pod tek . š tev . 715 . 
za  n av e d e n e  p red m e te  povrač iln im  po tom  dovo
ljena ta r ifna  zn ižba  pos ta la  b rezp o m em b n a .

(Konec sledi).

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom orožniških postaj.

Štev. 40473.

Kolera v Črni gori, n a  Ogrskem  in H rvaškem .
V  č r n i  gori se je  od k o n c a  m eseca  o k to b ra  

sem  pojavilo več s luča jev  o bo len ja  n a  az i ja tsk i  
koleri. Z a  vse iz Č rne  gore d oha ja joče  p o p o tn ik e  
in blago veljajo is ta  določila , ki so se bila v 
tekočem  letu ponovno  izdala za  provenijencije  
iz I ta lije , T rs ta ,  O grskega  i. t. d ., p red  vsem  
n a jn a ta n č n e je  in ves tn o  izvrševan je  z g la š a n ja  in 
policije z a s t ra n  tujcev zanesljivo  p e td n e v n o  n a d 
zo ro van je  (brez  om ejitve  p ro s teg a  o bčevan ja  in 
osebnega  nad legovan ja )  te r  b rezp o g o jn a  n azn a -  
n jev a lna  dolžnost glede vsakega  če tud i le sum  n ega 
obo len ja

V te m  sm is lu  je  p red  vsem  gos ti ln iča rjem , 
p renočiln ičar jem  in sp loh  vsem, ki odda ja jo  do- 
šlirn o seb am  prenočišča  ali s ta n o v a n ja ,  ter tud i 
poglavarjem  (gospodarjem ) d ru ž  n z a u k a z a t i ,  d a  
čim n a jh i t re je  n n z n a n  jo  k ra jn e m u  o b la s tv u  (obč. 
u ra d u )  dohod  vseh iz oku žen ega  ozem lja  došlih  
oseb (všlevši tu d i  povrn ivše  se dom ačince), te r  
da  n e m u d o m a  prijav ijo  s u m n a  obolenja .

Ob enem  se n azn a n ja ,  d a  j e  k o le ra  točasno  
n a  O grskem  v žu p a n i ja h  Bacs Bodrog, K rasso- 
S zöreny , T o ro n ta l ,  K om anom , M oson, Tem es, 
P es t-P ilis  te r  n a  H rv ašk o -S lav o n sk em  v župan ij i  
S rem.

P t u j ,  9. d n e  d ece m b ra  1911 .

O bčna  naznan ila .  
Uradni d a n :

20 . dne  d e c e m b ra  t .  1. v Orm ožu.

G erich ts tag .  S o dn ijsk a  u ra d n a  d n e v a :
Ant 23 . Dezember d. J .  in M ar iaN eu s t is t ;  23 . dne d ece m b ra  t. 1. n a  P tu jsk i  G o r i ;
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am 30. Dezember d. I .  in S t .  B a rb a ra  bei 
Ankenstein.

S. 8206/R.

M a u l -  und Klauenseuche im polit .  Bezirke C i l l i .

I n  Gomilsko, Lausen und Burgdorf, Bez. Cilli, 
ist die M au l-  und Klauenseuche ausgebrochen.

P e t t a u ,  am 11 . Dezember 1911.

Z. 40751.

M a u l -  und Klauenseuche in K roa tien .
I n  den Ortschaften Križanec, Seketiu, Grešnjevo 

und Ledinec, Gem. Bišknpcc, wurde die M a n l-  und 
Klauenseuche festgestellt.

P e t t a u ,  am 10. Dezember 1911 .

Tierseuchen A u s w e is .
festgestellt wurde:
S c h w e in e r o t l a u f : in der Gemeinnde Pichldorf 

und in der Ortschaft Nendorf.
P e t t a u ,  am 12. Dezember 1911.

Kundmachungen der Bezirksschulräte. 
An alle Schulleitungen.

Z. 1971, 837, 805.
P. F. R.

B i ld n i s  E rz h e rz o g  J o h a n n .
Anläßlich der Jahrhundertfeier des „ Jo an eu m s"  

erschien im Verlage von Ulrich M oser 's  Buchhand
lung in Graz eine Faesimile-Gravnre des Bildes 
weil. Erzherzog Jo h an n s ,  gemalt von Pete r  Kraft, 
nach dem Stiche von Blasius Hösel 1 8 1 8 ;  B ild 
größe 2 7 ' / -  zu 407a cm , Papiergröße 5 0 X 6 0  cm.

Uber E r laß  des f. f. Landesschulrates vom
15. November 1 911 , Z. 3 ^ ,  wird hieniit ans das 
Erscheinen dieses Bildes des um die Steiermark so 
hochverdienten Prinzen, das sich im Ladenpreis auf 
5 K, für Schnlzwecke auf 3 .60  K  (franko in Rolle 
4 K) stellt, aufmerksam gemacht und die Anschaffung 
desselben den Schulen empfohlen.

P e t t a u ,  am 7. Dezember 1911.

Z. 1898, 811, 779.
P F. R. -

A nw en d u n g  der B e z e ic h n u n g : K. it. k. K riegs-  
ministerinm .

Seine k. u. k. Apostolische Majestät haben mit |

30 .  d n e  d e c e m b ra  l. 1. pri Sv. B a rb a r i  pri 
Borlu .

Štev. 8206/R.

Bolezen v gobcu in n a  parkljih  v polit, okra ju  
celjskem .

N a G om ilskem , v L ju b n e m  in v G ra jsk i  
vasi,  ce l jskega  o k ra ja ,  se je  pojavila  k u ž n a  bo le
zen v gobcu  in  n a  p a rk l j ih  (s l inavka  in  grin- 
tavka) .

P t u j ,  11. d n e  d ece m b ra  1911 .

‘Štev. 40751.

Bolezen v gobcu in n a  parkljih  n a  H rvaškem .
V K rižanecu ,  S ek e t in u ,  C rešn jevem  in Le- 

d inecu, obč. B iškupec , se j e  d o k a z a la  k u ž n a  b o 
lezen v gobcu  in n a  park ljih .

P t u j ,  10. d n e  d ece m b ra  1 911 .

Izkaz o ž ivalskih  kužnih boleznih. 
Dokazal se  je:
Pereč i  ogenj med sv in jam i:  v občini Sp uhlja  

in  v Novi vasi, obč. M arkovci.
P t u j ,  12. d n e  d ece m b ra  1911 .

Naznanila okrajnih šolskih svetov. 
Vsem šolskim vodstvom.

Štev. 1971. 837, 805.
P. O. R.

Slika  navojvode Ivana .
P ov o d o m  s to le tn ic e  „J o a n e a “ je v zalogi

Ulr. M oser-jeve b u k v a rn e  v G rad cu  izšel vrezni
p o s n e te k  ra jn eg a  nadvo jvode  Iv an a ,  ko jeg a  je
s l ika l  P e te r  K ra f t  po v rez k u B laža  Höfel 1 8 1 8 ;
ve l ikos t  s like  2 7 V* k 40 7 -  cm, velikost p ap ir ja
5 0 X 6 0  cm.

Vsled od loka  ces. k r .  deže lnega  šo lskega
sve ta  z dne  15. no v em b ra  1911 . 1. š tev. 3 —

1 )

se s tem  o p o z a r ja  n a  izdajo te  s like za Š ta je r s k o  
velezaslužnega p r inca , ki s ta n e  v trgov in i 5 K, 
v šo lske  sv rhe  3 60  K  (p oš tn in e  p ros to  v zv i tku  
4  K), t e r  se šo lam  p rip o roča  nje  n ab ava .

P t u j ,  7. dne  d ece m b ra  1911 .

Štev. 1898, 811, 779.
P. O. R.

P o slu ževa ti  s e  je  ozn am en ila :  Ces. in kr. vojno 
m in is te rs tv o .

Njegovo ces. in k r . A posto lsko  Veličanstvo



Allerhöchstem Handschreiben vom 20. September b. I .  
Seine Exzellenz den Herrn General der In fan te r ie  
Ritter von Auffenberg zum „Kriegsminister" aller
gnädigst zn ernennen geruht.

Ans diesem Anlasse werden die Schulleitungen 
zufolge Erlasses des f. k. Landesschulrates vom 
B l.  Oktober 1 9 11 ,  Z . 3 - f 8, verständigt, daß von nun 
an in alle» dienstlichen Belangen an Stelle der bis- 
herigen Bezeichnung „k. n. k. Reichs-Kriegs-Minister", 
bezw. „k. it. f. Reichs-Kriegs-Ministerium", nur mehr 
die Bezeichnung „k. u. k. Kriegsminister", bezw. „f. 
it. k. Kriegs-Ministerium" anznwenden sein wird.

P e t t a u ,  am 7. Dezember 1911.

Z. 888/F.
Lehrerstelle.

A n der sechsklassigen, in der zweiten Ortsklasse 
stehenden Volksschule in Polstrau  kommt eine Lehrer
stelle zur definitiven Besetzung.

Die ordnungsmäßig belegten Gesuche sind im 
vorgeschriebene» Dienstwege bis 15. J ä n n e r  1 9 1 2  
an den Ortsschulrat in Polstrau einznsenden.

Nachznweisen ist die Kenntnis beider Landes
sprachen.

Bezirksschulrat Frieda», am 7. Dezember 1911.

je  z nnjvišim ročnim p ism om  z dne  20. s e p te m b ra  
t. I. blagovolilo N jega ekscelenco  g o spo da  g e n e 
rala  pehote  v iteza  plem. A uffenberg n a jm ilo s tn e je  
im enovati  „vojnim  m in is tro m  “

Tem  povodom  se šo lska  vodstva vsled o d 
loka ces. kr. šo lsk eg a  sve ta  z d n e  31. o k to b ra  
1 9 1 1 .  I ,  štev. 3 ^ ,  obveščajo, d a  se im ajo  v 
bodoče v vseh s lužben ih  zadevah  n a m e s to  dose
d an jeg a  oznam en ila  „ces. in kr. d ržavn i vojni 
m in i s t e r “ , ozir. „ces. in kr. d ržav no  vojno mi- 
n is te r s tv o “ pos luževa ti  o zn am en ila  „ces. in kr. 
vojni m in is te r ,“ ozir. „ces. in kr. vojno mini- 
s te r s tv o .“

P t u j ,  7. dne  d ece m b ra  1911.

štev. 888/0.

U čite ljska  s lužba .
N a še s traz re d n i  ljudsk i šoli v S red išču  se 

bode s ta ln o  nam es ti la  u č i te l jsk a  s lužba  z dohodki 
po d ru g em  k ra jn e m  raz redu .

R edno  op rem ljene  p rošn je  je  p red p isan im  
s lužben im  po tom  do 15. dne j a n u a r j a  191 2 .  I. 
vposla ti  k ra jn e m u  šo lsk em u  sv e tu  v Središču . 

D o kaza t i  je  z n a n je  ob eh  deželn ih  jezikov .
O kra jn i šolski sv e t  o rm ožk i,  7. d n e  d ece m b ra  1 911 .

öerauSgegeben von der k. k. Bezirkshauvtmannschast P e ttau . — Izdaja ces. kr. p tu jsko okrajno  g lavarstvo . 
Druck von W . Blanke in P e ttau . — Tiskal V. B lanke v  P tu ju .




